Anlage  / Allegato C1

DAI / SAI -10/2014 – Metrobus Pillhof


	REDUZIERUNG DES DIENSTLEISTUNGSPREISES

(WIRTSCHAFTLICHES ANGEBOT)


	RIDUZIONE DEL CORRISPETTIVO DELLA PRESTAZIONE

(OFFERTA ECONOMICA)



	Teilnehmer:

(Name und Nachnahme des einzelnen Freiberuflers oder Bezeichnung der Sozietät / der Gesellschaft / des Konsortiums; bei Bietergemeinschaft: alle Mitglieder der Bieterge​meinschaft angeben)


	Partecipante: (Nome e cognome del libero professionista singolo / denominazione dello studio associato / della società / del consorzio; in caso di raggruppamenti: indicare tutti i soggetti raggruppati)




	b.I) VORPROJEKT / PROGETTAZIONE PRELIMINARE

	ID.

Codes ID.

Opere
	Kategorien Bauvorhaben Categorie d'opera
	Beträge einzelner Kategorien
 Costi singole categorie
	Grund-parameter Parametri

Base
	Komplexitätsgrade
Gradi di Complessità
	Codes der Leistungen der Ausschreibung
Codici prestazioni di gara
	Summe Leistungs-parameter

Sommatoria parametri prestazioni
	Vergütung

Compensi

<<CP>>
	Spesen

Spese
	Honorare

Corrispettivi

	
	
	
	
	
	
	∑(Qi)
	V*G*P*∑Qi
	K=22,52%
	CP+S

	
	
	<<V>>
	<<P>>
	<<G>>
	<<Qi>>
	
	
	S=CP*K
	

	V.02
	Infrastrukturen für die Mobilität

Infrastrutture per la mobilità
	2.000.000,00
	6,0171%
	0,45
	QbI.01, QbI.02, QbI.11, QbI.12, QbI.16
	0,1667
	9.025,63
	2.032,46
	11.058,09

	S.03
	Strukturen

Strutture
	2.880.000,00
	5,6076%
	0,95
	QbI.01, QbI.02, QbI.06, QbI.11, QbI.12, QbI.16
	0,1783
	27.353,58
	6.159,68
	33.513,26

	IA.03
	Anlage

Impianti
	30.000,00
	19,1865%
	1,15
	QbI.01, QbI.02, QbI.11, QbI.12, QbI.16
	0,1690
	1.118,67
	251,91
	1.370,58

	E.19
	Hochbau

Edilizia
	60.000,00
	15,2670%
	1,20
	QbI.01, QbI.02, QbI.11, QbI.12, QbI.16
	0,1690
	1.857,69
	418,33
	2.276,02

	b.II) EINREICHPROJEKT / PROGETTAZIONE DEFINITIVA

	V.02
	Infrastrukturen für die Mobilität

Infrastrutture per la mobilità
	2.000.000,00
	6,0171%
	0,45
	QbII.01, QbII.03, QbII.04, QbII.13, QbII.20, QbII.23, QbII.24, QbII.17
	0,5232
	28.333,72
	6.380,40
	34.714,11

	S.03
	Strukturen

Strutture
	2.880.000,00
	5,6076%
	0,95
	QbII.01, QbII.03, QbII.04, QbII.09, QbII.13, QbII.20, QbII.23, QbII.24, QbII.17
	0,4998
	76.687,80
	17.269,13
	93.956,94

	IA.03
	Anlage

Impianti
	30.000,00
	19,1865%
	1,15
	QbII.01, QbII.03, QbII.04, QbII.13, QbII.20, QbII.23, QbII.24, QbII.17
	0,4440
	2.938,98
	661,82
	3.600,80

	E.19
	Hochbau

Edilizia
	60.000,00
	15,2670%
	1,20
	QbII.01, QbII.03, QbII.04, QbII.13, QbII.20, QbII.23, QbII.24, QbII.17
	0,5140
	5.650,02
	1.272,31
	6.922,34


	b.III) AUSFÜHRUNGSPROJEKT / PROGETTAZIONE ESECUTIVA

	V.02
	Infrastrukturen für die Mobilität

Infrastrutture per la mobilità
	2.000.000,00
	6,0171%
	0,45
	QbIII.01, QbIII.02, QbIII.03, QbIII.04, QbIII.06, QbIII.07
	0,3000
	16.246,14
	3.658,43
	19.904,56

	S.03
	Strukturen

Strutture
	2.880.000,00
	5,6076%
	0,95
	QbIII.01, QbIII.02, QbIII.03, QbIII.04, QbIII.06, QbIII.07
	0,4200
	64.438,19
	14.510,68
	78.948,87

	IA.03
	Anlage

Impianti
	30.000,00
	19,1865%
	1,15
	QbIII.01, QbIII.02, QbIII.03, QbIII.04, QbIII.06, QbIII.07
	0,4000
	2.647,73
	596,24
	3.243,97

	E.19
	Hochbau

Edilizia
	60.000,00
	15,2670%
	1,20
	QbIII.01, QbIII.02, QbIII.03, QbIII.04, QbIII.06, QbIII.07
	0,3900
	4.286,98
	965,37
	5.252,36


	ZUSAMMENFASSUNG / RIEPILOGO

	b.I) VORPROJEKT / PROGETTAZIONE PRELIMINARE
	Euro
	48.217,95

	b.II) EINREICHPROJEKT / PROGETTAZIONE DEFINITIVA
	Euro
	139.194,19

	b.III) AUSFÜHRUNGSPROJEKT / PROGETTAZIONE ESECUTIVA
	Euro
	107.349,75

	Geländeaufnahme 5,5 ha. / Rilievo plano-altimetrico 5,5 ha.
	Euro
	15.800,00


	Auszuschreibende Gesamthonorar / Onorario complessivo a base d'asta
	Euro
	310.561,89

	Reduzierung auf die Zwischensumme Angabe der angebotenen Reduzierung mit zwei Kommastellen)
	Riduzione sul totale parziale

(indicazione del ribasso offerto con due decimali dopo la virgola)
	                     %
	Euro
	                              "

	Gesamtbetrag / Importo complessivo
	Euro
	                              "


	Im Falle von widersprüchlichen Angaben gilt der Betrag in Währung (Euro). 

Angebote mit einem Abschlag dessen Wert gleich Null ist, Angebote mit Aufschlag und Angebote mit Bedingungen haben den Ausschluss von der Ausschreibung zur Folge.
	In caso di indicazioni contraddittorie prevale l’importo in valuta (Euro).

Offerte con un ribasso pari a zero, offerte in aumento e offerte condizionate comportano l’esclusione dalla gara.


	Datum: 


	Data:


	Hinweise:


	Avvertenze:



	1.
Das Wirtschaftliche Angebot muss von den nachstehen​den Personen digital unterschrieben sein:


	1.
L’Offerta economica deve essere sottoscritta digital​mente, dai soggetti di seguito indicati:


	a) im Falle eines einzelnen Freiberuflers: vom Freibe​rufler,


	a) in caso di professionista singolo: dal professio​nista medesimo;


	b) im Falle von vereinigten Freiberuflern: von allen vereinigten Freiberuflern,


	b) in caso di liberi professionisti associati: da tutti i professionisti associati;


	c) im Falle von Freiberuflergesellschaften: vom ge​setzlichen Vertreter oder von dem mit Vertretungs​befugnis ausgestatteten Mitglied der Gesellschaft,


	c) in caso di società di professionisti: dal legale rappresentante della società oppure dall’associato munito dei poteri necessari ad impegnare la so​cietà;


	d) im Falle von Ingenieurgesellschaften: vom gesetz​lichen Vertreter oder von dem mit Vertretungsbefug​nis ausgestatteten Gesellschafter der Gesellschaft,


	d) in caso di società di ingegneria: dal legale rappre​sentante della società oppure dal socio mu​nito dei poter i necessari ad impegnare la società;


	e) im Falle eines ständigen Konsortiums von Freibe​ruflergesellschaften und Ingenieurgesellschaften: vom gesetzlichen Vertreter oder von der mit Vertre​tungsbefugnis ausgestatteten Person des Konsorti​ums,


	e) in caso di consorzio stabile di società di pro​fessionisti e società di ingegneria: dal legale rappresentante o dalla persona munita dei poteri necessari ad impegnare il consorzio;


	f) im Falle einer gebildeten Bietergemeinschaft: vom Beauftragten und von jedem Auftrag gebenden Mit​glied der Bietergemeinschaft [es unterschreiben die je nach Rechtsform der einzelnen Mitglieder legiti​mierten Personen – siehe die Buchstaben a), b), c), d) und e)],


	f) in caso di raggruppamento temporaneo costi​tuito: dal soggetto mandatario e da ogni mandante [firmano le persone legittimate a seconda della forma giuridica dei singoli membri, vedasi le lettere a), b), c), d), e)];


	g)
im Falle einer noch zu bildenden Bietergemein​schaft: von allen Wirtschaftsteilnehmern, welche sich zur Bietergemeinschaft zusammenschließen wollen [es unterschreiben die je nach Rechtsform der ein​zelnen Mitglieder legitimierten Personen – siehe die Buchstaben a), b), c), d) und e)].
	g) in caso di raggruppamento temporaneo non an​cora costituito: da tutti gli operatori economici che costituiranno il predetto raggruppamento [firmano le persone legittimate a seconda della forma giuri​dica dei singoli membri, vedasi le lettere a), b), c), d), e)].
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